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Zimmerreservierung / Hotel Reservation / Réservation d’Hôtel


WM / WC / CM Viersen 2008
Unsere Mannschaft nimmt an der WM teil. Wir benötigen Zimmer im Holiday Inn Hotel Mönchengladbach wie folgt:

Our team is participating in the WC.  We need rooms in the Holiday Inn Hotel Mönchengladbach as follows:

Notre êquipe participe au CM. Nous avons besoin de chambres dans le Holiday Inn Hotel Mönchengladbach comme suit:

Föderation / Federation / Fédération
........................................................................
	Name/s
	First Name/s
	Arrival

Day
	Depature

Day
	2 Bed Room
	Single Room

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Die Übernahme der Übernachtungskosten durch den Ausrichter erfolgt nur für die in der Ausschreibung vom 22.11.2007 genannten Mannschaften gemäß UMB Vereinbarungen. Bei Unterbringung in Einzelzimmern inkl. Frühstück beträgt der für die oben genannten Mannschaften selbst zu zahlende Zuschlag € 30,00 pro Nacht und Sportler. Für alle anderen gelten die Hotel-Sonderpreise gemäß unserem Schreiben.

The payment of the accomodation costs by the organizer is effected only for the teams mentioned in the Invitation dated 22.11.2007 according to the UMB agreement. By accomodation in single rooms including breakfast the extra charge which has to be paid by the above-mentioned teams amounts to € 30,00 per night and sportsman. For all others are the hotel special prices according to our letter valid.

Le paiement des coûts de logement par l’organisateur est effectué seulement pour les équipes mentionnées dans la Invitation du 22.11.2007 selon l’accord de l’UMB. En cas de logement dans des chambres à un lit incluant le petit déjeuner le supplément qui est payé par les équipes mentionnées ci-dessus s’élève à € 30,00 par nuit et sportif. Pour tous les autres sout le prix réduits d’hôtel selon notre lettre valables. 


Zurücksenden / Send back / Retourner
bis / till / jusqu’au  20. Januar / January / Janvier 2008 an / to / à

Deutsche Billard-Union, Fax: +49 (0) 2041-79 61 11    
E-mail: Geschaeftsstelle@Billard-Union.de 

..........................................................  
.........................................................................

Ort, Datum / Place, Date / Lieu, Date

Unterschrift / Signature / Signature
Zimmerreservierung / Hotel Reservation / Réservation d’Hôtel


WM / WC / CM Viersen 2008


Zurücksenden bis spätestens 20. Januar 2008 an:

Holiday Inn Hotel Mönchengladbach; Fax: +49 (0) 2161-93 88 07

E-mail: Reservation.HIMoenchengladbach@Queensgruppe.de 


Send back till 20th January 2008 at the latest to:

Holiday Inn Hotel Mönchengladbach; Fax: +49 (0) 2161-93 88 07

E-mail: Reservation.HIMoenchengladbach@Queensgruppe.de
Retournez jusqu’au 20. Janvier 2008 au plus tard au:

Holiday Inn Hotel Mönchengladbach; Fax: +49 (0) 2161-93 88 07

E-mail: Reservation.HIMoenchengladbach@Queensgruppe.de
Hiermit bestellen wir/ich / Herewith we/I book / Avec cela nous réservond/je réserve

	Name/s
	First Name/s
	Arrival

Day
	Depature

Day
	2 Bed Room
	Single Room

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Sonderpreise / Special Reduced Prices / Prix Réduits:

Einzelzimmer inkl. Frühstück / Single Room including breakfast / Chambre à un lit incluant petit déjeuner: € 80,00 pro Nacht / per night / par nuit

Doppelzimmer inkl. Frühstück / Double Room including breakfast / Chambre à deux lits incluant petit déjeuner: € 100,00 pro Nacht / per night / par nuit

Föderation / Federation / Fédération
........................................................................
........................................................  
.........................................................................

Ort, Datum / Place, Date / Lieu, Date

Unterschrift / Signature / Signature
Sportler / Sportsmen / Sportifs





A1





Official / Guests








